
PROTIMER WITH BLUE TOOTH - PROTIMER WITH BLUETOOTH BLUE

Competition Electronics took all the best parts of our Pocket Pro II design and
added improvements to make the ProTimerBT the most sophisticated timer on
the market. Now you can get more useful practice session information with our
simple built-in user interface, or the PTLink mobile app. You have the flexibility to
collect and review all your shot data at the range right from the timer display and
import it to the PTLink app at any time. You can even add notes and attach a
photo of your targets to each shot string. Requires one 9volt alkaline or lithium
battery for operation (not included) Features: Low power BLE Bluetooth
connectivity for connection to mobile devices and the FREE PTLink app to
catalog your range session data Change timer settings from the PTLink app.
Makes setting up the timer very simple, you can even sync the date/time setting
with your phone! Bluetooth Integration with PractiScore apps ProTimerBT
firmware updates/upgrades for FREE via the PTLink app. That’s right, you can
use the PTLink mobile app to get notifications and install future upgrades to the
timer Built-in 50 string memory and on-screen review, numbered in chronological
order with date/time stamp. Stores all shot string data including hit factor scoring
info Built-in Hit Factor (points per second) scoring on-screen, after shooting a
stage you can navigate to the scoring screen and enter your “points down” to get
your hit factor. Once you have entered your total stage points, it is carried over to
new strings until you change it Up to 5 Par time settings for multiple beeper alerts
at specified time intervals Increased sensitivity capability that can pick up the
snap of a finger Start signal LED, bright white 850mcd LED can be used for an
alternative start signal. Excellent for hearing impaired or a private practice
session. This can be disabled via the menu settings 3.5mm headset jack with
adjustable volume, now you can use a set of earbuds (not included) instead of
the beeper so others don’t hear the timer 2 year warranty against defects in
material and workmanship, and a 1/2 retail price repair guarantee Over 30 years
of experience in shot timer design and manufacturing Replaceable Alkaline or
Lithium 9 volt battery power (not included) for 20+ hours of operation Quality
accessories and replacement parts Made in the USA quality and service at a
reasonable price

Attributes

Name: PROTIMER WITH BLUETOOTH BLUE
Manufacturer: COMPETITION ELECTRONICS
Product no.: 225000012
Mfr. No.: CEI-4720
Color: Blue
Style: Timer
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 152mm
UPC: 787735047202

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den PROTIMER MIT
BLUETOOTH

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Erwerb des PROTIMER MIT BLUETOOTH von Competition Electronics! Dieser Timer
wurde entwickelt, um Ihnen bei Ihren Schießübungen zu helfen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.
Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.
Achten Sie darauf, dass alle Batterien korrekt eingesetzt sind und dass Sie nur empfohlene Batterietypen
verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Nutzung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie den Timer nur in einer sicheren Umgebung, in der Sie sich und andere nicht gefährden.
Achten Sie beim Schießen darauf, dass sich keine Personen oder Tiere im Gefahrenbereich befinden.
Verwenden Sie die BluetoothFunktion nur, wenn Sie mit den Datenschutz und Sicherheitsrichtlinien vertraut
sind.
Stellen Sie sicher, dass die Lautstärke der Kopfhörer nicht zu hoch eingestellt ist, um Hörschäden zu
vermeiden.
Deaktivieren Sie die LEDStartsignalAnzeige, wenn Sie in einer Umgebung üben, in der die visuelle Anzeige
stören könnte.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Batterieinstallation:

Öffnen Sie das Batteriefach und setzen Sie eine 9VoltAlkaline oder LithiumBatterie ein. Achten Sie
darauf, die Polarität korrekt zu beachten.

Einschalten des Timers:

Drücken Sie die Einschalttaste, um den Timer zu aktivieren.

BluetoothVerbindung:

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem mobilen Gerät.
Öffnen Sie die PTLink Mobile App und folgen Sie den Anweisungen zur Verbindung des Timers mit
Ihrem Gerät.

Einstellungen anpassen:

Nutzen Sie die PTLink App, um die TimerEinstellungen nach Ihren Wünschen anzupassen.
Synchronisieren Sie Datum und Uhrzeit des Timers mit Ihrem mobilen Gerät.

Speichern von Schussdaten:

Nach jedem Schießen können Sie die Hit Factor und andere Daten direkt auf dem Timer eingeben.
Speichern Sie die Daten, um sie später in der PTLink App zu überprüfen.

Verwendung der Kopfhörer:

Schließen Sie Ihre Kopfhörer an die 3,5 mm Buchse an und stellen Sie die Lautstärke ein.

Beenden der Nutzung:

Schalten Sie den Timer aus, wenn Sie ihn nicht mehr benötigen, um die Batterielebensdauer zu
verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und
Batterierecycling.
Werfen Sie das Produkt nicht in den normalen Hausmüll.
Informieren Sie sich über lokale Sammelstellen oder Rückgabeprogramme für Elektronikgeräte.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhändler, wenn Sie Fragen oder Probleme mit
Ihrem PROTIMER MIT BLUETOOTH haben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den PROTIMER MIT BLUETOOTH entschieden haben. Wir wünschen Ihnen viel
Erfolg und Freude bei Ihren Schießübungen!



Safety Instruction Guide for PROTIMER WITH
BLUETOOTH

Introduction
Thank you for choosing the PROTIMER WITH BLUETOOTH. This timer is designed to enhance your practice
sessions by providing advanced features and functionalities. To ensure your safety and the optimal use of this
product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the timer by following all instructions and warnings provided in this guide.
Enhanced Recalls: Be aware that in the event of a product recall, standardized notices will be issued, and
remedies will be provided for dangerous products.
Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer complies with safety requirements similar to
those of physical stores.
Special Consumer Focus: Extra caution should be taken when using this product around vulnerable groups,
especially children.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the EUbased contact provided by the manufacturer.
Rapid Alerts: Stay updated on any unsafe product alerts through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Battery Safety:

Use only a 9volt alkaline or lithium battery (not included) for operation.
Do not mix new and old batteries or different types of batteries.
Dispose of batteries properly according to local regulations.

Electrical Safety:

Avoid exposing the timer to water or extreme humidity.
Do not use the timer if it has been damaged or if any components are missing.

Hearing Safety:

Use the adjustable volume feature to prevent hearing damage.
If using the 3.5mm headset jack, ensure that the volume is set to a safe level.

General Usage:

Do not use the timer while driving or in any situation where distraction may cause harm.
Ensure that the timer is placed on a stable surface during use to prevent falls.

Child Safety:

Keep the timer and its accessories out of reach of young children.
Do not allow children to use the timer without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage
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Battery Installation:

Open the battery compartment.
Insert one 9volt alkaline or lithium battery, ensuring correct polarity.
Close the battery compartment securely.

Connecting to Mobile Devices:

Enable Bluetooth on your mobile device.
Open the PTLink app and follow the onscreen instructions to connect to the timer.

Adjusting Timer Settings:

Use the PTLink app to change timer settings easily.
Sync the date and time settings with your mobile device for accuracy.

Using the Timer:

Press the start button to begin timing your practice session.
Use the LED start signal for visual cues if needed.
Review shot data on the timer display or through the PTLink app.

Scoring Features:

After completing a stage, navigate to the scoring screen to enter your “points down.”
The timer will automatically carry over total stage points to new strings until changed.

End of Session:

Press the stop button to end the session.
Review all data collected and save it as needed.

Disposal Instructions
Dispose of the timer and its components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product with regular household waste.
Recycle batteries at designated recycling centers.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the PROTIMER WITH BLUETOOTH, please refer to the contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your PROTIMER WITH
BLUETOOTH. Thank you for your attention to safety!
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Guide de Sécurité pour le PROTIMER AVEC
BLUETOOTH

Introduction
Merci d'avoir choisi le PROTIMER AVEC BLUETOOTH de Competition Electronics. Ce chronomètre sophistiqué est
conçu pour améliorer votre expérience d'entraînement. Cependant, pour garantir votre sécurité et celle des autres,
veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état de votre chronomètre pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le chronomètre à la portée des enfants sans surveillance.
Utilisez uniquement des batteries alcalines ou lithium de 9 volts, comme spécifié, pour éviter tout risque.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de l'Application PTLink: Assurezvous que l'application est à jour pour bénéficier de toutes les
fonctionnalités de sécurité.
Sensibilité Accrue: Le chronomètre peut capter des sons faibles. Évitez de l'utiliser dans des
environnements bruyants où des signaux sonores pourraient être ignorés.
LED de Signal de Départ: Cette fonction est utile pour les personnes malentendantes. Si vous n'en avez pas
besoin, désactivezla dans les paramètres du menu.
Prise Casque: Utilisez un casque avec un volume réglable pour éviter de déranger les autres. Assurezvous
que le volume est à un niveau sûr pour votre audition.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Batterie:

Ouvrez le compartiment de la batterie.
Insérez une batterie alcaline ou lithium de 9 volts (non fournie) en respectant la polarité.
Refermez le compartiment de la batterie.

Mise en Marche:

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le chronomètre.
Vérifiez que l'affichage fonctionne correctement.

Configuration via l'Application PTLink:

Téléchargez et installez l'application PTLink sur votre appareil mobile.
Suivez les instructions à l'écran pour connecter le chronomètre via Bluetooth.
Réglez les paramètres selon vos préférences.

Utilisation du Chronomètre:

Commencez vos sessions d'entraînement en utilisant le chronomètre.
Consultez l'écran pour les données de performance en temps réel.
Enregistrez vos résultats et notes dans l'application PTLink.

Arrêt du Chronomètre:

Appuyez sur le bouton d'alimentation pour éteindre le chronomètre après utilisation.

Instructions de Disposition



Ne jetez pas le chronomètre à la poubelle ordinaire.
Reportezvous aux réglementations locales concernant l'élimination des appareils électroniques.
Recyclez les batteries usagées conformément aux lois sur les déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web de
Competition Electronics ou contacter leur service client.

Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sécurisée du PROTIMER AVEC
BLUETOOTH. Pour des mises à jour de sécurité, vérifiez régulièrement les annonces sur la plateforme Safety Gate
de l'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il PROTIMER
CON BLUETOOTH

Introduzione
Grazie per aver scelto il PROTIMER CON BLUETOOTH di Competition Electronics. Questo dispositivo è progettato
per fornire un'esperienza di cronometraggio avanzata e sicura durante le sessioni di pratica. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali
Assicurati di utilizzare il timer in conformità con le istruzioni fornite nel manuale.
Non utilizzare il timer in condizioni di umidità o esposizione a sostanze chimiche aggressive.
Mantieni il timer lontano da fonti di calore e luce diretta del sole.
Non smontare il timer; qualsiasi tentativo di riparazione non autorizzato annullerà la garanzia.
Se il dispositivo emette odori strani, fumi o si surriscalda, spegnilo immediatamente e rimuovi la batteria.
Conserva il timer in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo batterie alcaline o al litio da 9 volt per il funzionamento. Le batterie non incluse devono essere
installate seguendo le istruzioni del manuale.
Non utilizzare il timer durante le sessioni di tiro se sei distratto o sotto l'influenza di sostanze psicotrope.
Se utilizzi le cuffie, assicurati di impostare il volume a un livello sicuro per evitare danni all'udito.
Non utilizzare il timer in situazioni in cui il segnale visivo (LED) non possa essere visto chiaramente.
Assicurati che il timer sia impostato correttamente prima di iniziare le sessioni di pratica per evitare errori di
cronometraggio.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Installazione della Batteria:

Apri il compartimento della batteria sul retro del timer.
Inserisci una batteria alcalina o al litio da 9 volt, assicurandoti di rispettare la polarità (+/).
Chiudi il compartimento della batteria.

Accensione del Timer:

Premi il pulsante di accensione sul timer.
Verifica che il LED di avvio si accenda per confermare che il dispositivo è attivo.

Connessione Bluetooth:

Attiva il Bluetooth sul tuo dispositivo mobile.
Apri l'app PTLink e segui le istruzioni per connetterti al timer.
Assicurati di avere l'ultima versione dell'app per garantire la compatibilità.

Impostazione del Timer:

Utilizza l'interfaccia utente del timer o l'app PTLink per configurare le impostazioni desiderate.
Sincronizza la data e l'ora con il tuo dispositivo mobile per una maggiore precisione.

Utilizzo delle Funzioni di Cronometraggio:

Inizia la sessione di pratica premendo il pulsante di avvio.
Rivedi i dati delle stringhe di tiro direttamente sul display o tramite l'app PTLink.
Aggiungi note e foto dei bersagli come necessario.

Spegnimento del Timer:

Premi il pulsante di spegnimento per disattivare il timer dopo l'uso.
Rimuovi la batteria se il dispositivo non verrà utilizzato per un lungo periodo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il timer o le batterie nel normale spazzatura.
Smaltisci le batterie esauste in conformità con le normative locali sullo smaltimento delle batterie.
Porta il dispositivo e le batterie presso un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito ufficiale di
Competition Electronics per ulteriori informazioni.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo PROTIMER CON
BLUETOOTH. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso le
piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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PROTIMER WITH BLUE TOOTH Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit PROTIMER WITH BLUE TOOTH ajastimen. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa
ajastusta ja kätevää tietojen keruuta harjoittelusi tueksi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikarajoitteiden mittaamiseen ja harjoittamiseen. Älä käytä sitä
muihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa. Tuote sisältää pieniä osia, jotka voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Käytä vain suositeltuja paristoja (9 voltin alkalinen tai litiumakku). Älä käytä vanhoja tai vaurioituneita akkuja.
Varmista, että tuote on kuivassa ympäristössä ja suojaa se kosteudelta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käynnistyssignaali LED on kirkas. Varmista, että se ei häiritse muita käyttäjiä tai ympäristöä.
Älä katso suoraan LEDvaloon, sillä se voi aiheuttaa silmien rasitusta.
Varmista, että kuulokeliitin on kytketty oikein, jotta voit käyttää kuulokkeita äänimerkin sijasta.
Älä käytä tuotetta, jos se ei toimi odotetulla tavalla. Ota yhteyttä asiakastukeen.

Asennus ja käyttöohjeet

Akku: Asenna yksi 9 voltin alkalinen tai litiumakku. Varmista, että akku on oikein asennettu.
Käynnistä tuote: Paina käynnistyspainiketta. Varmista, että LEDvalo syttyy.
Bluetoothyhteys: Aktivoi Bluetoothlaitteesi ja yhdistä se PTLinksovellukseen. Seuraa sovelluksen ohjeita.
Asetukset: Aseta ajastimen asetukset PTLinksovelluksesta. Voit synkronoida päivämäärä ja aikaasetukset
puhelimesi kanssa.
Tallennus: Käynnistä laukaisusarja ja tallenna tiedot. Voit tarkastella ja analysoida tietoja ajastimen näytöltä
tai PTLinksovelluksesta.
Äänimerkit: Voit säätää äänimerkin äänenvoimakkuutta tai käyttää kuulokkeita. Varmista, että
äänenvoimakkuus on säädetty sopivaksi.

Hävittämisohjeet
Tuote ja sen osat tulee hävittää paikallisten sääntöjen mukaan. Älä hävitä akkuja tavallisen jätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita akkujen ja elektroniikan hävittämisestä.

Lisätietoja
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä ja ongelmatilanteissa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että säilytät tämän käyttöohjeen tulevaa tarvetta varten.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia käytettäessä PROTIMER WITH BLUE TOOTH ajastinta. Noudata
kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för PROTIMER MED
BLUETOOTH

Introduktion
Tack för att du valt PROTIMER MED BLUETOOTH från Competition Electronics. Denna produkt är designad för att
ge dig en säker och effektiv tidtagningserfarenhet. Vänligen läs dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du
använder produkten för att säkerställa korrekt och säker användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett ändamål.
Följ alltid instruktionerna i manualen för installation och användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara personer.
Kontrollera produkten regelbundet för eventuella skador eller slitage.
Använd endast rekommenderade batterier (9volts alkaliskt eller litium) för drift.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till återförsäljaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten i en säker miljö, fri från hinder och faror.
Kontrollera att Bluetoothanslutningen är säker och att du kopplar till betrodda enheter.
Justera volymen på hörlursuttaget innan användning för att undvika hörselskador.
Använd inte produkten om du misstänker att den är skadad eller defekt.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av batteri:

Öppna batterifacket och sätt i ett 9volts alkaliskt eller litiumbatteri.
Kontrollera att batteriet sitter ordentligt på plats innan du stänger facket.

Anslutning till PTLinkapp:

Ladda ner och installera PTLinkappen på din mobila enhet.
Följ instruktionerna i appen för att koppla ihop den med ProTimerBT via Bluetooth.

Användning av tidtagaren:

Slå på ProTimerBT genom att trycka på strömbrytaren.
Använd det inbyggda användargränssnittet för att justera inställningar.
Du kan också ändra tidtagarinställningar direkt från PTLinkappen.
För att starta tidtagningen, följ anvisningarna på skärmen eller i appen.

Visning av skottdata:

Efter att ha skjutit en etapp, navigera till poängskärmen för att ange dina "poäng ner".
Granska och spara all skottdata enligt instruktionerna i appen.

Avsluta användning:

Stäng av ProTimerBT när du är klar med användningen.
Ta bort batteriet om produkten inte kommer att användas under en längre tid.

Avfallsanvisningar



Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Återvinn enheten och batterierna enligt lokala riktlinjer för elektronikavfall.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök Competition Electronics officiella webbplats
för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av PROTIMER MED
BLUETOOTH.


